O KYBARTU AP
WALKING AND CYCLING AROUND KYBARTAI NEIGHBOURHOOD
PO OKOLICACH KIBARTOW (LIT. KYBARTAI) NA PIECHOTE I ROWEREM
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~wene PESCIYJY TAKAIL / PEDESTRIAN PATH / SCIEZKI DLA PIESZYCH
MARSRUTO ILGIS 6 km. / TOTAL ROUTE LENGTH 6 km. / DEUGOSC TRASY 6 km.
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== NAUJOJI APASTALU BAZNYCIA
Lietuvoje yra savarankiska ir neatskiriama
Tarptautinés Naujosios apastaly baznycios
dalis. Baznyc¢ia Kybartuose veiklag pradéjo
1914 m. Karas veiklg sustabdé. Po Antrojo
pasaulinio karo veikla atgijo tik 1991 m.
Kaip ir tradicinis tikéjimas masy 3alyje,
taip ir Naujosios apastaly baznycios
tikéjimas remiasi Sventuoju Rastu.

=& NEW APOSTOLIC CHURCH

It is an independent and integral part of
the International New Apostolic Church in
Lithuania. Kybartai Church was established in
1914. The war stopped the activity. After the
Second World War the activity was revived
only in 1991. Like the traditional belief in our
country, the New Apostolic Church is based
on the belief in the Holy Scripture.

w= KOSCIOL NOWOAPOSTOLSKI
Na Litwie istnieje samodzielna i nieroztac-
zna cze$¢ Miedzynarodowego Kosciofa
Nowoapostolskiego. Kosciot w Kibartach
zaczat dziatalno$¢ w 1914 r, wojna ta
dziatalno$¢ wstrzymata. Po Il wojnie $wiato-
wej koscidt dziatalnos¢ zaczat dopiero w
1991 r. Jak tradycyjna wiara w naszym kraju,
tak i wiara w Kosciele Nowoapostolskim
opiera sie na Swietym Pismie
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= PESCIYJY VIADUKAS-
APZVALGOS VIETA

Tai ilgiausias 3alyje pésciujy tiltas per
gelezinkelj. Peréjimas virs gelezZinkelio
linijy viaduku, ne tik praktiskas, bet ir
jdomus turistams. Nuo viaduko atsiveria
panorama link muitinés, gerai matosi
Kybarty miestelis.

== A PEDESTRIAN OVERPASS,
A PANORAMIC VIEWPOINT

This is the longest in the country
pedestrian bridge across the railway.
Moving across the viaduct over the
railway lines is not only practical, but also
interesting for tourists. From the viaduct
the views towards the customs and a
good view of Kybartai town opens.

wm= WIADUKT DLA PIESZYCH -
TARAS WIDOKOWY

To najdtuzszy w kraju most dla pieszych
przez kolej. Przejscie przez wiadukt nad
torami jest nie tylko praktyczne, ale i
interesujgce dla turystow. Z wiaduktu
wida¢ panorame terytorium z celnig,
dobrze wida¢ miasteczko Kibartow.



= SV. ALEKSANDRO NEVISKIO CERKVE

Pastatyta 1870 m. geleZinkeliec¢iams. Pirmojo pasau-
linio karo metu vokieciai cerkve paverté sandéliu.
1919 m. pradzioje cerkvé perduota Seiny vyskupijai.
Jkurta baznycia. 1929 m. kataliky parapija gavo pasko-
la naujai baznyciai statyti. Cerkvé grazinta stacia-
tikiams ir 1935 m. atnaujinus iskilmingai pasventinta.

iz ST. ALEKSANDRAS NEVISKIS
ORTHODOX CHURCH

It was built in for the railwaymen in1870. During the
first world war the Germans made the church into
a warehouse. At the beginning of 1919, the church
was passed to Seinai diocese. Then a church was
established. In 1929 the Catholic parish received a loan
to build a new church. The old church was returned
to the Orthodox and in 1935 it was updated and
consecrated.

w= CERKIEW SW. ALEKSANDRA
NEWSKIEGO

Zbudowana w 1870 r. dla kolejarzy. W czasie | wojny
Swiatowej zamieniona na skfad przez Niemcow.
Na poczatku 1919 r. cerkiew przekazano diecezji
Seinenskiej. Zatozono kosciot. W 1929 r. parafia
katolicka otrzymata porzyczke na budowe nowego
kosciota. Cerkiew zwrécono prawostawnym i po
odnowieniu uroczyscie poswiecono w 1935 .



== PAMINKLAS KYBARTUY KRASTO KNYGNESIAMS
IS Kybarty pasienio punkto spauda buvo gabenama traukiniais.
Kelig pastodavo caro valdzios uzkardos muitiné, pasienio sargyba
ir akcizo tarnyba. 1898 m. sargybiniai gavo teise Saudyti j sienos
pazeidéjus. Dél to keletas knygnesiy buvo suzeista arba Zuvo. 1889-
1904 m. buvo atimta 234 000 leidiniy. Zuvusiems knygnesiams
atminti 2005 m. pastatytas paminklas (aut. V. Lelesius).

=& A MONUMENT TO THE BOOK SMUGGLERS
FROM KYBARTAI AREA

From Kybartai border point the press was transported by train. The
way was obstructed by the customs of the tsarist government,
border guards and excise department. In 1898 the guards were
given the right to shoot at the border violators. As a result, some of
the book smugglers were wounded or killed. In 1889-1904 they were
deprived of 234 000 publications. In memory of the book carriers, in
2005 a monument was erected (author V. Lelesius.)

== POMNIK KOLPORTEROW KSIAZEK Z
KRAJU KIBARTOW

Od punktu granicznego w Kibartach prase przemycano pociggami.
W drodze napotykano straznice celng wiadz carskich, straz
pograniczng oraz stuzbe akcyzowa. W 1898 r. straznicy otrzymali
prawo strzelania w naruszycieli granicy. Dlatego kilku kolporteréw
zostato rannych lub zabitych. W latach 1889-1904 odebrano 234
tys. wydan. W 2005 r. odstonieto pomnik ku pamieci polegtych
kolporteréw (autor — V. Lelesius).



ms EUCHARISTINIO ISGANYTOJO
BAZNYCIA

Kybarty miesto architekturinés raidos savituma
zenklina neorenesansiné baznycia, pastatyta 1928 m.
pagal architekto Vytauto Landsbergio Zemkalnio
projekta. 2006 m. buvo atstatyti per Antrajj Pasaulinj
karg isplésti baznycios varpai, profesionaliai sutvar-
kytas naktinis kybartieciy dvasios namy apsvietimas.

=2 EUCHARISTIC SAVIOUR'S CHURCH

The originality of Kybartai architectural development
is marked by a neo Renaissance

Church, built in 1928 by the project of an architect
Vytautas Landsbergis Zemkalnis. In 2006 the church
bells wrested during the Second World War were
restored, the lighting of the spiritual home of Kybartai
residents was professionally fixed.

w= KOSCIOL PW. EUCHARYSTYCZNEGO
ZBAWICIELA

Swoistos¢ rozwoju architektury miasteczka Kibartow
odznacza kosciét w stylu neorenesansowym, zbudo-
wany w 1928 r. wedtug projektu architekta Vytautasa
Landsbergisa Zemkalnisa. W 2006 r. odbudowano w
okresie Il wojny $wiatowej wydarte dzwony, zawodowo
sporzadkowano nocne o$wietlenie domu duchowego
mieszkancow Kibartow.



== PAMINKLAS GARSIAM TAPYTOJUI ISAKUI LEVITANUI
Kybartuose gimé vienas garsiausiy XIX amziaus Rusijos dailininky - Isakas
Levitanas. Cia jis praleido desimt vaikystés mety, véliau i$sikélé gyventi j Maskva.
Dailininkas sukdré daugiau kaip 1000 tapybos darby. 1977 m. sausio 25 d.
Kybartuose Leviatanui atidengtas paminklinis biustas (skulpt. B. Vy3niauskas,
arch. R. Vy3niauskas).

=2 A MONUMENT TO THE FAMOUS PAINTER ISAKAS LEVITANAS
The most famous nineteenth-century Russian painter Isaac Levitan was born in
Kybartai. He spent ten years of his childhood there, and later moved to Moscow.
The artist created more than 1,000 paintings. 25 January 1977 a bust to Levitan was
unveiled in Kybartai (sculptor B.Vy3niauskas, Architect R. Vy3Sniauskas).

m= POMNIK SLEYNNEGO MALARZA ISAAKA LEWITANA

W Kibartach urodzit sie jeden z najstynniejszych malarzy rosyjskich XIX wieku —
Isaak Lewitan. Tu spedzit dziesie¢ lat swojego dziecinstwa, pdzniej przeniodst sie
do Moskwy. Artysta stworzyt ponad 1000 prac malarskich. 25 stycznia 1977 r. w
Kibartach odstoniono popiersie Lewitanowi (rzeZbiarz B. Vy3niauskas, architekt
R. Vydniauskas).
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m= JUNGTINE METODISTY BAZNYCIA

Lietuvoje pirmoji metodisty bendruomené jkurta 1900 m.
Kaune. 1911 m. pastatyta pirmoji baznycia. Nuo 1927 m.
Vilniuje veikia metodisty kunigy seminarija. Sovietiniu
laikotarpiu baZnycios veikla buvo nutrokusi. 1995 m.
jregistruota Kauno jungtiné metodisty baznycia, o
1997 m. - Lietuvos jungtiné metodisty baznycia.

=& UNITED METHODIST CHURCH

The First United Methodist community in Lithuania was
established in 1900 in Kaunas. In 1911 the first church was
built. Since 1927 in Vilnius a Methodist seminary operates.
During the Soviet period, the activities of the church stopped.
In 1995 Kaunas United Methodist Church was registered and
in 1997 Lithuania United Methodist Church started operating.

== ZJEDNOCZONY KOSCIOt METODYSTYCZNY
Pierwszy kosciot metodystyczny na Litwie zatozony w 1900 r.
w Kownie. W 1911 r. wzniesiono pierwszy kosciét. Od 1927 .
w Wilnie jest czynne Metodystyczne Seminarium Duchowne.
W okresie okupacji sowieckiej dziatalnos¢ kosciota byta
powstrzymana. W 1995 r. zarejestrowano Zjednoczony
Kosciét Metodystyczny w Kownie, a w 1997 r. - Zjednoczony
Kosciot Metodystyczny na Litwie.



e e o « MARSRUTAS DVIRACIU /BICYCLE ROUTE / TRASA ROWEROWA

BENDRAS MARSRUTO ILGIS 22 km. / TOTAL ROUTE LENGTH 22 km. / ALKOWITA DLUGOSC TRASY 22 km.
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Karklupénai

SUTARTINIAI ZENKLAI / LEGEND / ZNAKI
Esu ¢ia/ I'm her / Jestem tu
Senitnija / Subdistrict / Lenictwo
Policija / Police / Policja

GeleZinkelio stotis / Railway station /
Stacja kolejowa

Bankas / Bank / Bank

Pastas / Post office / Poczta

Bazny¢ia / Church / Kosciot

Kawiarnia, bar, restauracja
Vaistiné / Pharmacy / Apteka
Bankomatas / ATM / Bankomat

Paminklas / Monument / Pomnik

Gamtos vertybé / Natural attractions /
Atrakcje przyrodnicze

Autoservisas / Garage / Garaz

Piliakalnis / Mound / Kopiec

Dvaras / Manor / Dwér

Gimtiné / Home / Dom

Turgus / Market / Rynek

Muitiné / Customs / Urzad celny
Vaizdinga vietové / Picturesque area /
Malownicza okolica

Spoteczno$¢ Dom

massacre / Zydowska miejsce masakry
Amatai / Crafts / Rekodzieta
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Valstybés siena / The state border /

Granica panstwa

Pagrindinis kelias / The main road /

Droga gtéwna

—— Rajoninis kelias / Regional road /
Droga wojewodzka

——  Gatvé/ Street/ Ulica

137 Kelio numeris / Track number /

Numer utworu

—==  Gelezinkelis / Railroad / Popedza¢

Uzstatyta teritorija / Built-up area /
Powierzchnia zabudowy

1 Miskas/Forest/Las
EZeras / Lake / Jezioro

= Upé, tvenkinys / River, reservoir /
Zbiornik, rzeki

—=_ Kanalas/ Channel / Kanat

Kaviné, baras, restoranas / Cafe, bar, restaurant /

Masiny stovéjimo aikstelé / Parking / Parking

Degaliné / Gas station / Stacja benzynowa

Bendruomenés namai / Community House /

Zydy holokausto vieta / Jewish place of the



m= NAUJOJI APASTALY BAZNYCIA (psl. 3)
st2 NEW APOSTOLIC CHURCH (pg. 3)
== KOSCIOt NOWOAPOSTOLSKI (s. 3)

m= SV. ALEKSANDRO NEVISKIO CERKVE (psl. 5)
Sig ST. ALEKSANDRAS NEVISKIS ORTHODOX CHURCH (pg. 5)
w= CERKIEW SW. ALEKSANDRA NEWSKIEGO (s. 5)

PAMINKLAS KYBARTY KRASTO KNYGNESIAMS (psl. 6)
A MONUMENT TO THE BOOK SMUGGLERS FROM KYBARTAI AREA (pg. 6)
POMNIK KOLPORTEROW KSIAZEK Z KRAJU KIBARTOW (s. 6)
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m= EUCHARISTINIO ISGANYTOJO BAZNYCIA (psl. 7)
EUCHARISTIC SAVIOUR'S CHURCH (pg. 7)
m= KOSCIOL PW. EUCHARYSTYCZNEGO ZBAWICIELA (s. 7)
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ms PAMINKLAS GARSIAM TAPYTOJUI ISAKUI LEVITANUI (psl. 8)
A MONUMENT TO THE FAMOUS PAINTER ISAKAS LEVITANAS (pg. 8)
== POMNIK SLYNNEGO MALARZA ISAAKA LEWITANA (s. 8)
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== JUNGTINE METODISTY BAZNYCIA (psl. 9)
=& UNITED METHODIST CHURCH (pg. 9)
m= ZJEDNOCZONY KOSCIOL METODYSTYCZNY (s.9)



— glAUDIngKll} DVARAS

Rumai statyti XIX a. Il puséje.Apie Siaudinidkiy dvarg
istoriniy ziniy islike labai mazai. Sovietmeciu 3is dvaras
buvo nacionalizuotas, jame buvo jsiktrusi kolUkio kontora,
biblioteka, kultiros namai. I§irus,,§vyturio” koldkiui, dvaras
buvo paliktas likimo valiai ir émé sparciai nykti. 2008 m. jj
aukcione jsigijo akininkai Valentinas ir Nijolé Vieraiciai.

== SIAUDINISKIAI MANOR

The manor was built in the second half of the nineteenth
century. There is very little historical knowledge remained
about Siaudiniskiai estate. In Soviet times, the estate was
nationalized, it located a farm office, a library, a cultural center.
After the breakup of the ,Svyturys” collective farm, the manor
house was abandoned and began to rapidly decline. In 2008
farmers Valentinas ir Nijolé Vieraiciai bought it at auction.

== DWOR SIAUDIngKlu

Patac budowano w drugiej potowie XIX w. Danych
historycznych o dworze Siaudiniskiy jest niewiele. W czasach
radzieckich dwor byt znacjonalizowany, urzadzono w nim
kancelarie kotchozu, biblioteke, dom kultury. Po rozpadnieciu
sie kofchozu , §vyturys", dwor zostawiono na pastwe losu,
dlatego mocno zanikt. W 2008 r. na aukcji dwor nabyli rolnicy
Valentinas i Nijolé Vieraiciai.



== BENDRUOMENES ,VIRBALIO VARTAI”
EDUKACINES PROGRAMOS

1. Ekskursija po Virbalio miestelj, aplankant rasius, kriptas ir kitas isskirtines vietas
2. Duonos edukacija ir degustacija, naminis sviestas, zoleliy arbata.

3. Kiti amatai (keramika, audimas, zvakiy liejimas, galvostkiy narpliojimas)

4. Trejenkos uzpiltinés degustacija.

5. Pauks¢iy tkio lankymas ir povo kiausinio degustacija.

6. Edukacija - virvés nusivijimas.

=t EDUCATIONAL PROGRAMS
OF THE COMMUNITY ,VIRBALIO VARTAI"

1. A tour of Virbalis town, visiting cellars, crypts and other exclusive sites
2. Bread making education and tasting, homemade butter, herbal tea.
3. Other crafts (pottery, weaving, candle making, puzzle unravelling)

4. Trejenka infusion tasting.

5.Visiting of the poultry farm and tasting of a peacock egg.

6. Education - rope stranding.

== PROGRAMY EDUKACYJNE
WSPOLNOTY ,VIRBALIO VARTAI”

1. Ekskursja po miasteczku Wierzbotow (lit. Virbalis), z odzwiedzeniem podziemi, krypt i
innych wyjatkowych miejsc.

2. Edukacja i degustacja chleba, masto domowe, herbaty ziotowe.

3. Inne rzemiosta (ceramika, tkactwo, odlewanie swiec, rozwigzywanie tamigtéwek).

4. Degustacja nalewki Trejenkos.

5. Odwiedzanie gospodarstwa drobiarskiego i degustacja strusich jaj.

6. Edukacja — plecienie sznura.




m= VIRBALIO EVANGELIKY LIUTERONY BAZNYCIA

1833 m. oficialiai jkurta Virbalio evangeliky liuterony bendruomené. 2000 m.
balandzio 24 d. buvo laikomos Virbalio evangeliky liuterony baznycios atstatymo
darby pasventinimo pamaldos.

=& VIRBALIS EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH

In 1833 Virbalis Evangelical Lutheran community was officially founded. 24 April 2000
the service for sanctification of the reconstruction of Virbalis Evangelical Lutheran
Church was said.

mm KOSCIOL EWANGELICKO-LUTERANSKI W WIERZBOXOWIE
(LIT. VIRBALIS)

W 1883 r. oficjalnie zatozono wspdlnote Ewangelicko-Luterariskg w Wierzbotowie. 24
kwietnia 2000 r. odprawiono nabozenstwo poswiecajac prace odbudowy kosciofa
Ewangelicko-Luterariskiego w Wierzbotowie.

m= VIRBALIO SV. ARKANGELO MYKOLO BAZNYCIA

1555 m. karaliené Bona fundavo medinés baznycios statyba. 1643 m. jsteigtas
dominikony vienuolynas ir pastatyta nauja mariné baznyc¢ia. 1658 m. parapijos
baznycia, klebonija ir prieglauda sudegé, atstatyta buvo tik véliau. 1819 m.
dominikony bazny¢ia atiduota parapijai. 1944 m. vokieciai baznycia susprogdino.
1958 m. prieglauda perstatyta j baznycia.

=& VIRBALIS ST. ARCHANGEL MYKOLAS CHURCH

In 1555 Queen Bona funded the construction of a wooden church building. In 1643
Dominicans set up and built a new brick church. In 1658 a parish church, rectory and
shelter burned down, it was rebuilt only later. In 1819 the Dominican church was given
to the parish. In 1944 Germans blew up the church. In 1958 a shelter was transformed
into a church.

m= KOSCIOL PW. SW. ARCHANIOtA MICHALA W WIERZBOLOWIE
W 1555 r. krélowa Bona fundowata budowe drewnianego kosciota. W 1643 r. zatozono
klasztor dominikanski oraz wybudowano nowy murowany kosciot. W 1658 r. kosciot
parafialny, plebania oraz przytutek sptonety, dopiero pézniej zostaty odbudowane. W
1819 r. kosciét dominikariski oddano na rzecz parafii. W 1944 r. kosciot zostat wzerwany
przez Niemcow. W 1958 r. przytutek przebudowano na kosciot.



NAUDINGA INFORMACIA / USEFUL INFORMATION / KORZYSTNA INFORMACJA

KAVINE / CAFE / KAWIARNIA
~Robeda”
Darvino g. 5, Kybartai, tel. +370 342 30106

KAVINE / CAFE / KAWIARNIA
~Rata”
J. Basanaviciaus g. 62, Kybartai, tel. +370 686 18688

BENDRUOMENE / COMMUNITY/ WSPOLNOTA
»Virbalio vartai”

Vilniaus g. 7, Virbalis, tel. +370 611 49622, el. p. slopeta@gmail.com

SIAUDINISKIY KAIMO BENDRUOMENE / RURAL COMMUNITY/ WSPOLNOTA WSI
Siaudiniskiy k., Kybarty sen., tel. +370 658 51895, el. p. siaudiniskiubendruomene@gmail.com

KYBARTY BENDRUOMENE / COMMUNITY / WSPOLNOTA WSI

J. BasanavicCiaus g. 54A, Kybartai, V. Katkevi¢ius — bendruomenés pirmininkas, tel. +370 612 85242.

KYBARTUY SENIUNIJA / ELDERSHIP OFFICE / STAROSTWO
J. Basanaviciaus g. 54A, Kybartai, tel.: +370 342 66060, +370 342 66061

VIRBALIO SENIUNIJA / ELDERSHIP OFFICE / STAROSTWO
Vilniaus g. 13, Virbalis, tel.: +370 342 66050, +370 342 66051
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TURIZMO IR VERSLO

VILKAVISKIO TURIZMO IR VERSLO INFORMACIJOS CENTRAS
Tel. 8 342 20 525, info@vilkaviskisinfo.lt
www.vilkaviskisinfo.lt



